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A DEPOSER A DEPQSER
Cet appareil,ses EN MAGASIN EN DECHETERIE

cordons, ses accessoires

et ses batteries sont
recydables

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !



Sicherheitshinweise

Bitte lesen Sie die Sicherheitshinweise vor der ersten Verwendung des
Gerats aufmerksam durch und bewahren Sie die Anleitung zum spateren
Nachschlagen auf.

1. Warnung: Dieses Produkt enthalt einen wiederaufladbaren Lithium-
lonen-Akku.

2. Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern
und Haustieren auf, um ein Verschlucken von Kleinteilen zu
vermeiden.

3. Der Betriebs- und Lagertemperaturbereich des Produkts liegt
zwischen 0 °C und 40 °C. Temperaturen unterhalb oder oberhalb
dieses Bereichs konnen den normalen Betrieb des Produkts
beeintrachtigen und sich auch auf die Lebensdauer der Batterie
auswirken..

4. Offnen Sie das Gerat nicht. Beriihren Sie nicht die Elektronik im
Inneren des Gerats, das kann zu einem Stromschlag fiihren.
Reparatur- und Wartungsarbeiten diirfen nur von qualifiziertem
Personal durchgefiihrt werden.

5. Setzen Sie das Gerat oder den Akku keinen hohen Temperaturen,
Wasser, Feuchtigkeit oder direkter Sonneneinstrahlung aus! Dies
beeintrachtigt den normalen Betrieb des Geréats und die Lebensdauer
des Akkus.

6. Das Gerat ist nicht wasserdicht. Wenn Wasser oder Fremdkaorper in
das Gerét eindringen, kann es zu Feuer oder Stromschlag kommen.
Wenn Wasser oder Fremdkorper in das Gerat eindringen, stellen Sie
den Betrieb sofort ein.

7. Unsachgemale Lademethoden, wie z. B. langeres Laden oder
Schnellladen, konnen sich auf die Lebensdauer des Akkus auswirken.

8. Verwenden Sie nur Original-Zubehorteile zusammen mit dem
Produkt; Nichtbeachtung kann die Funktionalitat des Produkts
beeintrachtigen.

9. Aus Umweltgriinden enthalt dieses Paket kein Ladegerat. Dieses
Gerdt kann mit den meisten USB-Netzadaptern und einem Kabel mit
USB-Typ-C-Stecker betrieben werden.

Denver A/S behalt sich das Recht vor, eventuelle Druckfehler zu
korrigieren.
Denver A/S kann nicht fiir technische Fehler oder Druckfehler verantwortlich
gemacht werden und behélt sich das Recht vor, ohne vorherige Ankiindigung
Anderungen am Produkt und an den Handbiichern vorzunehmen. Sollten Sie
irgendwelche Ungenauigkeiten oder Auslassungen feststellen, informieren Sie uns
bitte unter der Adresse auf der Riickseite des Umschlags.
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. Aufrufen von Untermenii 1. Zur Auswabhl der in der unteren rechten

Bildschirmecke angezeigten Option und zur Bestatigung einer Auswahl.
Beantworten oder starten Sie einen Anruf; im Standby: Driicken zum Offnen der
Anrufliste.

Kurzwahltaste - M1/M2.

Zum Anrufen der Voicemail lange driicken.

Ziffern- und Buchstabentasten.

Sternchentaste. Tastatur sperren oder entsperren.

Nach oben und unten. Verwenden Sie die Tasten, um in den Meniis zu
navigieren.

Aufrufen von Untermendi 2. Zur Auswahl der in der unteren rechten
Bildschirmecke angezeigten Option.

Zum Ein- und Ausschalten gedriickt halten; zum Beenden eines Anrufs driicken;
in Meniis: Driicken zum Beenden.

Kamera.

Verwenden Sie die Taste, um zwischen den Eingabemethoden abc, ABC, Abc
und 123 zu wechseln. Halten Sie die Taste gedriickt, um zwischen Klingel- und
Stummschaltmodus zu wechseln.

Halten Sie die Taste gedriickt, um die Taschenlampe ein- oder auszuschalten.
Lautstarkeregelung.

Notruftaste
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2. |hr Telefon einrichten

Entfernen Sie die riickseitige Abdeckung des Telefons. Die Offnung befindet sich
in der unteren linken Ecke. Sie konnen die Abdeckung mit lhrem Fingernagel
abnehmen.

Setzen Sie die SIM-Karte(n) wie in der nachstehenden Abbildung gezeigt in den
Halter ein, wobei der Chip nach unten zeigt. SIM-Karten sind nicht im
Lieferumfang enthalten. SIM-Karten und Kontakte konnen leicht verkratzen und
verbogen werden. Seien Sie entsprechend vorsichtig.

Zwei SIM-Karten

Dieses Gerat unterstiitzt zwei SIM-Karten. Wenn Sie nur eine SIM-Karte einlegen,
konnen Sie die Option fiir die andere SIM-Karte wie folgt deaktivieren:
Einstellungen — Anzeige — Menii ,Einstellungen fiir Standby-Anzeige”.Auf dem
Standby-Bildschirm werden nur die Informationen fiir die eingelegte SIM-Karte
angezeigt.

SIM : Nano-SIM

MicroSD card \*/

Dieser Schritt ist optional und wird nur zum Speichern von Bildern, Videos oder
anderen Multimedia-Dateien bendtigt. Setzen Sie eine microSD-Karte (max. 32
GB) in den Kartensteckplatz ein, wie unten gezeigt, mit den goldenen Kontakten
nach unten. Die microSD-Karte ist nicht im Lieferumfang enthalten.

Setzen Sie den Akku in den Akkusteckplatz ein.
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Bringen Sie die riickseitige Abdeckung wieder an. Beim Einsetzen horen Sie ein
Klicken.

Bevor Sie das Telefon in Betrieb nehmen, laden Sie den Akku mindestens 4
Stunden lang mit einem Netzteil auf. (Netzteil nicht im Lieferumfang enthalten,
USB-Kabel und Ladestation sind jedoch im Lieferumfang enthalten.)

3.80S-Einstellungen
Lesen Sie die Anweisungen sorgfaltig durch und stellen Sie die Notfallfunktion
entsprechend Ihren Bediirfnissen ein. Sie konnen bis zu fiinf Notfallkontakte
(Familienmitglieder, Freunde und offizielle Einrichtungen) speichern.
Driicken Sie im Notfall die Notruftaste auf der Riickseite des Telefons und halten
Sie sie gedriickt.
Die fiinf voreingestellten Nummern werden automatisch in der Reihenfolge
angewahlt, in der Sie sie gespeichert haben. Wenn Sie unter der ersten Nummer
niemanden erreichen, wird automatisch die zweite Nummer gewahlt. Wenn Sie
unter der zweiten Nummer niemanden erreichen, wird automatisch die dritte
Nummer gewahlt, und so weiter. (Das Telefon durchlauft maximal dreimal eine
Liste von fiinf Nummern).
Gleichzeitig mit jedem Notruf wird eine Textnachricht (SMS) an den Kontakt
gesendet.
Wahrend des Notrufs ertont ein kontinuierlicher Warnton, um Personen in der
Nahe und die angerufene Person zu alarmieren.
4.Master-Reset

Sie konnen alle Werkseinstellungen Ihres Telefons wiederherstellen

GER-04



(werkseitig voreingestellter Telefoncode: 1234).
5. Optimierte Akkuladeverwaltung.

Zur Verlangerung der Akkulaufzeit konnen Sie die maximale Ladekapazitat auf
80 % begrenzen, indem Sie die nachstehende Option ,Optimiertes

Laden” aktivieren. Einstellungen - Telefoneinstellungen -Akkuoptimierung,
wahlen Sie zum Aktivieren der optimierten Ladeverwaltung EIN. Das Laden
stoppt, sobald der Akku eine Kapazitat von 80 % erreicht. Das Laden beginnt nur,
wenn der Akkustand auf 75 % fallt. Wenn Sie ,AUS" wahlen, wird diese Funktion
ausgeschaltet. Der Akku kann auf 100 % geladen werden, doch das Laden
beginnt nur, wenn der Akkustand auf 95 % fallt. Es wird empfohlen, die
Energieverwaltungsfunktion iiber langere Zeitraume aktiviert zu lassen, da dies
zur Verlangerung der Lebensdauer des Akkus beitragen kann.

Durch Ausschalten der Bluetooth-Funktion kann die Standby-Zeit um fiinf
Prozent verlangert werden. Durch Ausschalten der FM-Funktion kann die
Akkulaufzeit im Vergleich zum eingeschalteten Zustand um 15 % verlangert
werden.

Warnung!
- Im Inneren des Produkts befindet sich ein Lithium-Akku!
- Versuchen Sie nicht, das Produkt zu 6ffnen!
- Vor Hitze, Wasser, Feuchtigkeit und direkter Sonneneinstrahlung
schiitzen!

- Nur mit dem mitgelieferten Original-Ladegerat aufladen!
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Bitte beachten Sie - Alle Produkte konnen stillschweigend geandert werden. Irrtiimer
und Auslassungen in der Bedienungsanleitung vorbehalten.

ALLE RECHTE VORBEHALTEN, URHEBERRECHTE DENVER A/S

) denver

Elektrische und elektronische Gerate einschlieRlich Batterien enthalten Materialien,
Komponenten und Substanzen, welche fiir Sie und lhre Umwelt schadlich sein
konnen, wenn die Abfallmaterialien (entsorgte elektrische und elektronische
Altgerate und Batterien) nicht korrekt gehandhabt werden.

Elektrische und elektronische Gerate sowie Batterien sind mit der vorstehend
abgebildeten durchgestrichenen Miilltonne gekennzeichnet. Dieses Symbol zeigt
lhnen, dass elektrische und elektronische Altgerdate sowie Batterien nicht mit dem
Hausmiill entsorgt werden diirfen, sondern getrennt zu entsorgen sind.

Als Endverbraucher ist es wichtig, dass Sie lhre verbrauchten Batterien bei den
entsprechenden Sammelstellen abgeben. Auf diese Weise stellen Sie sicher, dass
die Batterien entsprechend der Gesetzgebung recycelt werden und keine
Umweltschaden verursachen.

Alle Stadte und Gemeinden haben Sammelstellen eingerichtet, an denen
elektrische und elektronische Altgerate sowie Batterien kostenfrei zum Recycling
abgegeben werden konnen oder die sie von den Haushalten einsammeln. Weitere
Informationen erhalten Sie bei der Umweltbehdorde Ihrer Stadt/Gemeinde.
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Hiermit erklart Denver A/S, dass der Funkanlagentyp BAS-18800L der Richtlinie
2014/53/EU entspricht. Den vollstindigen Text der EU-Konformitatserklarung
finden Sie unter der folgenden Internetadresse: denver.eu und klicken Sie dann auf
das SYMBOL Suche in der obersten Leiste der Webseite. Geben Sie die
Modellnummer ein: BAS-18800L. Sie gelangen nun zur Produktseite, auf der Sie die
Funkgeraterichtlinie (Richtlinie 2014/53/EU) unter downloads/other downloads
finden konnen.

Informationen zum Stromverbrauch im Standby-/Aus-Modus und zur Energieverwaltung fiir
Produkte, die der Verordnung (EU) 2023/826 der Kommission entsprechen, finden Sie unter
der folgenden Internetadresse: denver.eu. Klicken Sie dann auf das Suchsymbol oben auf der
Website. Geben Sie die Modellnummer ein:BAS-18800L und rufen Sie die Seite auf.

Betriebsfrequenzbereich:

Bluetooth: 2402 - 2480 MHz

Max. Ausgangsleistung: <0.002W
UKW:87.5 MHz - 108 MHz
GSM(900): TX: 880-914.8 MHz; RX: 925-960MHz

Max. Ausgangsleistung: <1.782W
DCS(1800): TX: 1710-1785MHz; RX: 1805-1880MHZ

Max. Ausgangsleistung: <0.906W
WCDMA Band 1: TX: 1920-1980MHz; RX: 2110-2170MHz
Max. Ausgangsleistung: <0.140W

WCDMA Band 8: TX: 880-915MHz; RX:925-960MHz

Max. Ausgangsleistung: <0.152W

LTE Band 1: TX:1920-1980MHz; RX:2110-2170MHz
Max. Ausgangsleistung: <0.157W

LTEBand 3: TX: 1710-1785MHz; RX: 1805-1880MHz
Max. Ausgangsleistung: <0.157W

LTE Band 7: TX: 2500-2570MHz; RX: 2620-2690MHz

Max. Ausgangsleistung: <0.153W
LTE Band 8: TX: 880-915MHz; RX: 925-960MHz

Max. Ausgangsleistung: <0.152W
LTE Band 20: TX: 832-862MHz ; RX: 791-821MHz
Max. Ausgangsleistung: <0.154W
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DENVER A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup

Danemark
www.denver.eu

www.facebook.com/denver.eu
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Contact

Main contact point: contact.hg@denver.eu

Nordics

Headquarter
Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 86 22 61 00
(Push “1” for support)

E-Mail

For technical questions, please write to:

support.hg@denver.eu

For all other questions please write to:
contact.hq@denver.eu

Germany

Denver Germany GmbH Service

Service Center
Max-Emanuel-Str. 4
94036 Passau

Phone: +49 851 379 369 40

E-Mail
support.de@denver.eu

Monday - Thursday 09:00 - 16:30

Friday 09:00 - 14:00

Austria

Benelux

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden

The Netherlands

Phone: 0900-3437623
E-Mail: support.nl@denver.eu

Lurf Premium Service GmbH

Deutschstrasse 1
1230 Wien

Phone: +43 1904 3085

E-Mail: denver@lurfservice.at

Poland

Spain/Portugal
DENVER SPAIN S.A

Ronda Augustesy Louis Lumiere, n° 23— nave

I3

Parque Tecnoldgico
46980 PATERNA
Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu

Portugal:
Phone: +35 1255 240 294
E-Mail: denver.service@satfiel.com

ul. Czestochowska 140
62-800 Kalisz

Phone: 62 75 38 092

E-Mail: denver-service@letmerepair.pl

LetMeRepair Poland sp. z o.0.

Godziny pracy: 8 -18 (poniedziatek — pigtek)

If your country is not listed above,

please write an email to
contact.hg@denver.eu

?) denver

Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup

Denmark

denver.eu
facebook.com/denver.eu
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